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  Vlucht door de kou


  CASSIE MILES


  


  Zes vreselijke maanden lang heeft Sidney nagelbijtend moeten afwachten terwijl haar verloofde in gijzeling werd gehouden in Zuid-Amerika. Nu is hij terug, maar de romantische hereniging waar ze op gehoopt had, blijft uit. Nick lijkt wel een andere man. Wat houdt hij allemaal voor haar verborgen, en wat wil de CIA ineens van hem? Als ze de man van wie ze houdt terug wil krijgen, dan móét ze achter de waarheid komen!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Bij haar werk als barvrouw in de Silver Star Saloon in Austin kon Sidney Parker gebruikmaken van haar fotografische geheugen. Het zou haar weinig moeite kosten de bestelling te onthouden van de twaalf goedgeklede jongelui aan de tafel waar ze nu bij stond.


  Met haar duimen in de lussen van haar korte jeansrok gehaakt, vroeg ze: ‘Wat mag het zijn?’


  Bier, hadden ze eenstemmig kunnen antwoorden, maar de Silver Star was een exclusief biercafé waar verschillende soorten bier werden geserveerd, variërend van Amber Angel tot Zoo Brew. In gedachten noteerde Sidney de biersoorten die werden besteld en ze knikte.


  ‘Wacht even,’ zei een vrouw met platinablonde krullen. ‘Ik neem toch liever een Raspberry Rocket in plaats van een Chantilly Lacy.’


  ‘Oké, heb ik.’


  ‘Weet u het zeker? U hebt niets opgeschreven.’


  Sidney ademde diep in en herhaalde de bestelling. ‘We beginnen hier met twee Pale Tigers, dan een Blue Moon, een Lucky Ducky, Thor’s Hammer Lite…’ Zo ging ze de tafel rond. Ze eindigde bij de blondine. ‘En u neemt een Raspberry Rocket.’


  De groep applaudisseerde. Ze maakte een korte buiging en ging op weg naar de enorme centrale bar om haar dienblad te vullen. Haar hersens bezighouden was niet het enige voordeel van haar parttimeavondbaan. De country- en westernmuziek, de gesprekken en de drukte van de Silver Star voorzagen haar van de broodnodige afleiding gedurende de eenzame, nachtelijke uren.


  Haar collega Celia Marshall zat neergehurkt achter de bar, zodat de klanten niet konden zien dat ze haar decolleté aan het fatsoeneren was. ‘Ik zweer het je, die blouses die we hier moeten dragen, zijn waardeloos.’


  ‘Van dat probleem heb ik geen last.’ Sidney had kleine borsten en hoefde zich er nooit zorgen over te maken dat ze uit haar kleding floepten.


  ‘Ik zou mijn borsten zo inruilen voor jouw ellenlange benen.’


  ‘Ik dacht het niet.’ Sidney vond het fijn om lang te zijn. Op haar cowboylaarzen was ze bijna één meter drieëntachtig. Ze keek nog eens wat beter naar Celia en zag dat haar ogen opgezet waren. ‘Is er iets?’


  ‘Ray en ik hebben weer eens ruzie.’ Celia schudde haar hoofd en fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik voel me altijd zo’n zeurpiet als ik me bij jou over hem beklaag. Als er iemand is die het slecht getroffen heeft, ben jij het wel.’


  ‘Het is geen wedstrijd.’ Sidney stopte een lange, steile lok blond haar achter haar oor. ‘Aan mijn situatie kan ik niets veranderen. Jij hebt opties.’


  ‘Al iets gehoord van Nick?’


  ‘Nog niet.’ Bij het horen van de naam van haar verloofde, Nick Corelli, zag ze de lange, knappe marinier met zijn dikke, donkere haar en diepliggende ogen in de kleur van dure cognac direct voor zich. Terwijl ze dacht aan zijn brede grijns, hoge jukbeenderen en krachtige kaaklijn, vulde haar perfecte geheugen de rest in. Maar als ze zichzelf toestond aan hem te denken, zou ze hier over een minuut staan janken, dus zette ze hem uit haar hoofd en vroeg ze: ‘Wat is er met jou en Ray?’


  ‘Het gaat allemaal over zijn stomme jachtplannen.’


  Sidney luisterde naar het huiselijke drama van Celia en Ray en laadde ondertussen haar dienblad vol. Het waren twee sympathieke mensen met normale relatieproblemen, heel anders als die van haar en Nick. Ineens zag ze twee mannen met een kaarsrechte houding en ernstige uitdrukkingen het café binnenkomen. Ze droegen geen uniform, maar ze kon zo ook wel zien dat het mariniers waren.


  Ze zette het dienblad op de bar. ‘Celia, je zult het van me moeten overnemen.’


  Na een korte uitleg aan haar leidinggevende liep Sidney met de twee mariniers mee naar buiten. Ze wist hoe het ging. Ze zouden haar naar een CIA-agent of een hoge pief binnen de geheime dienst van de marine brengen voor een verhoor. Gedurende de zes maanden dat Nick al in het kleine, dictatoriale land Tiquanna in Zuid-Amerika werd vermist, had ze al zestien van die ondervragingen meegemaakt. Telkens hoopte ze dat ze goed nieuws te horen kreeg. Dat was nooit zo.


  


  In een saaie beige kamer op het veldkantoor van de CIA ijsbeerde Sidney heen en weer achter de tafel. De hakken van haar laarzen tikten op de tegelvloer. Gekleed in het spijkerrokje en de geruite blouse die alle barmeisjes in de Saloon droegen, voelde ze zich een beetje opgelaten.


  De eerste keer dat ze in een verhoorkamer was opgesloten, was ze doodsbang geweest dat ze Nick kwijt was en had ze wanhopig graag informatie willen hebben. Ze had gehuild en gesmeekt, maar de enige feiten die ze los had kunnen krijgen van de officier die op de zaak zat, CIA-agent Sean Phillips, was dat Nick was verdwenen in Tiquanna, dat zijn lichaam niet was gevonden en dat hij waarschijnlijk werd vastgehouden door rebellen. Er was geen losgeld geëist.


  Dat was begin mei geweest, zes maanden en vier dagen geleden. Aan de hoeveelheid informatie die ze sindsdien had gekregen, was weinig veranderd, maar haar houding was dat wél. Toen ze hier voor het eerst kwam, was ze een nerveuze kat geweest. Nu was ze meer een leeuwin. Nog even, en dan reisde ze persoonlijk af naar het paleis van dictator Tomas Hurtado in Tiquanna om te eisen dat zijn leger de rebellenkampen zou bestormen.


  Drie jaar geleden had ze Hurtado ontmoet, toen hij Texas Triton, het olieconcern waar ze als ingenieur werkte, om advies vroeg over de ontwikkeling van oliebronnen. Samen met haar baas had ze het kleine land bezocht. Toen Nick haar vertelde dat hij naar Tiquanna zou worden uitgezonden, had ze hem alles over Hurtado en zijn prachtige vrouw Elena verteld.


  De deur ging open en geheim agent Phillips kwam naar binnen. Sidney had gehoord dat CIA-agenten er graag anoniem uitzagen zodat ze konden opgaan in de massa. Als dat waar was, was Phillips vast heel succesvol bij de CIA. Hij was de onopvallendste man die ze ooit had ontmoet. Met zijn dunner wordende bruine haar, bruine ogen en gemiddelde bouw was hij zo gewoontjes als een prairiehoen.


  ‘Is er nieuws?’ vroeg ze.


  ‘Leuk je te zien, Sidney.’


  Er kwam een tweede persoon de kamer in. Geheim agent Victoria Hawthorne was hoger in rang dan Phillips, droeg altijd zwarte kleding en was zo tenger als een hazewindhond. Haar donkere haar zat strak naar achteren in een knot.


  Agent Hawthorne trok een stoel onder de tafel vandaan en ging zitten. ‘Neem plaats, Sidney.’


  ‘Word ik weer ondervraagd?’ Sidney stond nog steeds en liet haar woede opzettelijk de vrije loop. ‘Met die gesloten deur, tafel en spiegelramen ziet het er hier uit als een verhoorkamer.’


  Agent Hawthorne fronste haar wenkbrauwen. Haar dunne lippen vormden een omgekeerde U. ‘Je bent eerder in deze kamer geweest.’


  ‘En ik heb al ontelbaar veel vragen beantwoord,’ zei ze. ‘Ik heb steeds braaf meegewerkt en vind dat ik inmiddels wel recht heb op een comfortabele stoel en een kamer met ramen.’


  Haar opmerking negerend, vroeg Hawthorne: ‘Heb je contact gehad met iemand uit Tiquanna?’


  ‘Natuurlijk niet. Dan zou ik jullie dat onmiddellijk hebben verteld.’


  Hawthorne keek haar met vernauwde ogen aan. ‘Ik heb informatie, als je er klaar voor bent die te horen.’


  Er vonkte een sprankje hoop in Sidney op. ‘En óf ik daar klaar voor ben. Vertel op.’


  ‘Op één voorwaarde. Je moet beloven niet te handelen naar die informatie. We moeten ons werk kunnen doen zonder jouw bemoeienis. Is dat duidelijk?’


  ‘Helemaal.’


  ‘Hurtado en zijn vrouw zijn volgende week in Austin, samen met een aantal andere Zuid-Amerikaanse leiders.’


  Dat was groot nieuws. Misschien had ze dan de kans uit eerste hand te horen wat er met Nick aan de hand was.


  ‘Ik wil ze zien.’


  ‘Dat kan ik niet beloven,’ zei Hawthorne. ‘Maar we zullen ons best doen.’


  ‘Waar logeren ze? Hoelang blijven ze?’


  ‘Dat hoef jij niet te weten.’ Terwijl ze opstond uit haar stoel, bleef agent Hawthorne oogcontact houden. Haar blik was waarschuwend. ‘Als ze ermee instemmen je te ontmoeten, nemen we contact met je op.’ Ze draaide zich op haar hielen om en beende de kamer uit.


  Sidney was angstig, boos en gefrustreerd tegelijk. Ze was bang te veel te verwachten, maar ze kon het ook niet opgeven. Het zou dom zijn Hawthorne tegen zich in het harnas te jagen, maar tegelijkertijd vroeg haar woede om ontlading.


  Agent Phillips nam plaats in de stoel waar Hawthorne zojuist had gezeten, opende de map en haalde er vier foto’s uit van mannen in camouflagekleding. Drie ervan hadden een baard.


  ‘Herken je iemand?’


  ‘Denk je dat ze me met Hurtado zal laten praten?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij met een Texaans accent.


  In de afgelopen maanden hadden zij en Phillips een soort band opgebouwd. Hij had haar op haar slechtst gezien telkens wanneer ze een hysterische huilbui had gekregen, en ze had gevoeld dat hij meer met haar meeleefde dan de andere agenten.


  ‘Ik kan met de rebellen onderhandelen,’ zei ze. ‘Ik weet dat het tegen het beleid van de CIA ingaat, maar ik zou –’


  ‘Kom op, meisje.’ Hij gaf een zetje tegen de foto’s. ‘Laten we dit even doen.’


  Ze wilde niet braaf zijn. Een leeuwin zou deze foto’s verscheuren en de stukjes in zijn gezicht gooien. Er zat geen schot in de zaak, ze was te volgzaam, maar wat moest ze anders? Het in haar eentje opnemen tegen de voltallige geheime dienst?


  Zuchtend pakte ze de foto’s. Omdat ze zo’n goed geheugen had en in Tiquanna was geweest, gebruikte de CIA haar om mannen te identificeren die ze mogelijk had ontmoet tijdens haar bezoek. Tot nu toe had ze slechts vier bekende gezichten gezien. Deze foto’s waren genomen in een bos.


  ‘Het is moeilijk te zien door die baarden, maar ik geloof niet dat ik ze ken. Wie zijn het?’


  ‘Rebellen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik ben in Tiquanna nooit van het paleisterrein af geweest. Waarom denken jullie dat ik rebellen zou kennen?’ Ze verwachtte geen antwoord. ‘Is het omdat er paleiswachten zijn overgelopen? Voegen zij zich bij de rebellen?’


  ‘Laten we zeggen dat Señor Hurtado geen populariteitswedstrijden wint.’


  En de CIA wilde Hurtado aan hun kant houden. Hoewel de dictator een slechte reputatie had op het gebied van de burgerrechten van zijn verarmde volk, steunde hij Amerikaanse initiatieven en accepteerde hij hun hulp maar al te graag. Belangrijker nog, samen met buurlanden en in samenwerking met Amerikaanse bedrijven was hij bezig een olie- en gasdistributiesysteem op te zetten.


  Toen Phillips luchtfoto’s van het paleisterrein tevoorschijn haalde, kreunde ze. ‘Niet weer. Ik heb jullie alles verteld wat ik weet over het paleis.’


  ‘Richt je op dit gebied.’ Hij wees naar een hoek aan de buitenkant van het ommuurde terrein.


  ‘Zo te zien is de muur daar afgebroken. Was het een explosie?’


  ‘Inderdaad.’


  Nick was op soortgelijke wijze verdwenen. Zes maanden en vier dagen geleden was er een explosie bij het hek aan de voorkant geweest. Twee mariniers waren gewond geraakt. Nick had geprobeerd hen te redden, en dat was de laatste keer dat hij was gezien. De man leefde ervoor om anderen te beschermen. Zijn moed was evenzeer een deel van hem als zijn armen en benen.


  O hemel, ze miste hem zo erg! Zonder hem was haar leven leeg. Haar knieën werden slap, en ze greep de rugleuning van de stoel voor haar. Hoewel ze sterk wilde zijn, trok het gewicht van haar verdriet haar omlaag. Ze ging zitten.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze smekend. ‘Je moet me alles vertellen over Nick. Die foto’s die je me net liet zien, zijn genomen vanuit het rebellenkamp, of niet soms? Jullie hebben het kamp geïnfiltreerd.’


  Zijn mondhoeken trilden. Het was slechts een kleine verandering in zijn uitdrukking, maar iets dergelijks had ze al in geen weken bij hem gezien. Ze merkte de opening in zijn barricade op en vroeg: ‘Heb je foto’s van Nick?’


  ‘Je weet hoe dit werkt, Sidney. Het is de bedoeling dat ik informatie krijg van jou.’


  ‘Ik wil gewoon weten of alles goed met hem is.’


  ‘Er is reden om aan te nemen dat het goed gaat met je verloofde.’


  Het sprankje hoop werd nu een vlam. Iets aan Phillips was anders. Hij wist iets.


  ‘Goed genoeg om gered te worden?’ vroeg ze.


  Hij schoof de luchtfoto naar haar toe. ‘We moeten informatie hebben over dit gedeelte van het terrein.’


  Er viel niets te vertellen. Ze was daar nooit geweest, had niets gezien. Heel even overwoog ze Phillips aan het lijntje te houden om te proberen meer informatie van hem los te krijgen, maar ze wilde geen spelletjes spelen met de CIA. Ze stonden aan dezelfde kant. Ze moesten samenwerken.


  ‘Ik ben nooit aan die kant van het paleisterrein geweest.’ Ze stond op. ‘Ik heb niets tegen jou, Phillips, maar ik heb meer nodig. Is er iemand anders met wie ik kan praten? Iets wat ik kan doen?’


  Hij leunde naar achteren in zijn stoel en vouwde zijn armen voor zijn borst. ‘Als je nu de kamer verliet en links de gang in liep, zou ik je niet tegenhouden.’


  ‘Hoezo? Wat betekent dat?’


  ‘Je hebt me gehoord.’


  Ze volgde zijn aanwijzing op, niet-wetend wat ze moest verwachten. Hopend op het beste en bang voor het ergste, trok ze de deur open. Was die altijd al van het slot geweest? Ze wist het niet, had het nooit geprobeerd.


  Omdat het na werktijd was, was er verder niemand in de gang. Aan de ene kant waren alleen maar ramen, aan de andere kant bevonden zich gesloten deuren. Wanneer ze zelf het gebouw in werd geleid, kwam ze altijd van de andere kant. Hier was ze nooit geweest. Voordat Phillips van gedachten kon veranderen, haastte ze zich de gang door.


  Aan het einde van de gang waren dubbele deuren, die uitkwamen in een honingraatvormige kantoortuin die werd omsloten door kantoren met glazen wanden. Aan haar linkerkant hoorde ze stemmen, dus draaide ze haar hoofd ernaartoe. In het kantoor dat het verst bij haar vandaan lag, stond agent Hawthorne achter een bureau tegen vier mannen te praten. Een van die mannen stond apart van de anderen. Zijn linkerhand zat in de zak van zijn grijze colbert. Hij was lang, had zwart haar en brede schouders. Zijn gezicht kon ze niet zien, maar dat was ook niet nodig.


  Ze begon te rennen, dossierkasten en bureaus ontwijkend. Haar voeten leken de grond nauwelijks te raken.


  Ze botste tegen de glazen wand van het kantoor op en legde haar handen er plat tegenaan. ‘Nick.’


  Hij draaide zich om en plaatste zijn handpalmen tegen de hare op het glas.


  Lieve hemel, hoe was dit mogelijk? Strak staarde ze hem aan, bang dat hij zou verdwijnen als ze zelfs maar met haar ogen knipperde.


  Hij liep de deur door en reikte naar haar.


  Ze greep zijn hand, verstrengelde haar vingers met die van hem. Hij was weliswaar magerder dan de laatste keer dat ze hem had gezien, en zijn huidskleur was bleek, alsof hij ziek was geweest, maar dit was zonder enige twijfel haar verloofde.


  Ze legde haar hand op het V-vormige litteken op zijn kaak. ‘O, Nick, ik heb je zo gemist.’


  ‘Het is oké. Ik ben hier. Ik ben terug.’


  Maar er klopte iets niet. Toen ze in zijn ogen keek, zag ze niet de man van wie ze met heel haar hart hield. Nick Corelli keek haar aan met de ogen van een vreemde.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nick sloeg zijn armen om Sidney heen en hield haar stevig vast, haar hoofd onder zijn kin. Ze snakte naar adem; haar longen leken wel verlamd. Ze was bevroren in de tijd. Haar wereld was gestopt met draaien.


  ‘Je trilt,’ zei hij.


  ‘Ik weet het.’ Ze wilde hem wanhopig graag kussen, maar ze schrok ervoor terug hem opnieuw in de ogen te kijken. Wat als hij was veranderd? Wat als hij niet langer de Nick was om wie ze haar leven heen had gebouwd? Haar verloofde, haar geliefde.


  ‘Ze zeiden dat het beter was te wachten,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Omdat het dan makkelijker zou zijn voor jou.’


  ‘Ze hadden het mis.’


  En dat had hij moeten weten. Hij had moeten beseffen hoezeer ze het nodig had te weten dat hij veilig was. Iedere seconde dat hij vermist was geweest, had ze het ergste gevreesd.


  ‘Het spijt me,’ zei hij.


  ‘Zeg dat niet.’ Het was niet juist dat hij zich verontschuldigde. Hij was door een hel gegaan. ‘Het is jouw schuld niet.’


  ‘Je weet dat ik nooit iets zou doen met de bedoeling jou te kwetsen.’


  ‘Ja.’


  ‘Vergeef me, Sidney.’


  Een enorme woede brak door haar angst heen. Haar bloed kookte, haar spieren spanden. Ze maakte zich van hem los, draaide zich om en beende het kantoor in waar de agenten zaten. Phillips had zich inmiddels ook bij hen gevoegd.


  ‘Ik neem het hún kwalijk.’


  Agent Hawthorne had tegen haar gelogen. Die vrouw was een monster. Als Sidney echt een leeuwin was geweest, had ze die schriele agente ter plekke besprongen en haar keel opengescheurd. Waarom hadden ze Nick bij haar vandaan gehouden? Wat was het plan? Wat kon het haar eigenlijk nog schelen? Nick leefde. Hij was terug. Dat was het enige wat ertoe deed.


  ‘We gaan nu weg,’ verkondigde ze. ‘Nick en ik vertrekken. Samen.’


  ‘Ik ben bang dat dat niet mogelijk is,’ zei Hawthorne. ‘Nick zal moeten onderduiken tot na het bezoek van Hurtado en zijn vrouw.’


  ‘Is hij in gevaar?’


  ‘Ik ben je geen verklaring verschuldigd,’ zei Hawthorne koeltjes. ‘Kapitein Corelli zit bij de marine. Hij heeft zijn orders.’


  ‘Ma’am.’ Een man met een dikke nek en de schouders van een bodybuilder deed een stap naar voren en schudde Sidney de hand. ‘Ik ben luitenant Randall Butler. We begrijpen wat u hebt doorstaan.’


  ‘Is dat zo?’ De woede pompte als gesmolten lava door haar aderen. ‘Jullie wisten dat hij veilig was. Ik had op de hoogte gebracht moeten worden.’


  ‘De geheime dienst van de marine heeft bij deze missie samengewerkt met de CIA. Agent Hawthorne heeft de leiding.’


  ‘Het was dus haar beslissing me niet te informeren? Waarom?’


  Hawthorne maakte de knoopjes van het zwarte jasje van haar strenge broekpak los en leunde tegen de rand van haar bureau. Het saaie, keurig opgeruimde kantoor paste bij haar saaie, rechttoe rechtaan persoonlijkheid. De boeken op de boekenplanken waren netjes gerangschikt, aan de muur hingen een paar diploma’s, waaronder een van Harvard.


  ‘Een deel van mijn werk is me verdiepen in het psychologische profiel van mensen,’ antwoordde Hawthorne. ‘Hoewel je een intelligente vrouw bent die in staat is tot logisch –’


  ‘Ik ben ingenieur,’ onderbrak Sidney de vrouw. ‘Logischer dan dat wordt het niet.’


  ‘Je gedrag, vooral waar het je verloofde betreft, is erg irrationeel. Daarom leek het me beter je pas te informeren nadat kapitein Corelli zijn opdracht zou hebben afgerond.’


  Sidney klemde haar kaken op elkaar om te voorkomen dat ze zou gaan gillen. ‘Je aannames zijn beledigend.’


  ‘Het is niet bedoeld als kritiek.’ Hawthorne trok een wenkbrauw op. ‘Het is duidelijk dat je zoveel om kapitein Corelli geeft, dat je niet in staat bent je emoties onder controle te houden.’


  Niemand had haar er ooit van beschuldigd dat ze te emotioneel was. Bij haar werk als ingenieur had ze voornamelijk contact met mannen die nooit emotie toonden. Hoewel ze inmiddels achtentwintig jaar oud was, was Nick de eerste man met wie ze een langdurige serieuze relatie had.


  Niet van plan tijd te verspillen aan een discussie met Hawthorne, slikte Sidney haar ergernis weg. ‘Nou, de situatie is veranderd. Me in het ongewisse laten is geen optie meer. Ik ben hier. Wat wou je eraan doen?’


  ‘Je laat me geen andere keus dan je in beschermende hechtenis nemen.’


  ‘Je arresteert me?’


  ‘Het is niet nodig daar melodramatisch over te doen. De enige beperking is dat je met niemand kunt praten. Je wordt ondergebracht in een comfortabele accommodatie, en het is maar voor ongeveer een week.’


  Er verscheen een rood waas voor haar ogen. ‘Dat kun je niet maken.’


  ‘Dat kan ik wel.’


  ‘En mijn werk dan?’


  ‘Dat regelen we wel,’ zei Hawthorne. ‘Dit is onhandig voor ons allemaal. Het zou makkelijker zijn geweest als je gewoon in die verhoorkamer was gebleven.’ Ze wierp Phillips een beschuldigende blik toe.


  ‘Het is zijn schuld niet,’ zei Sidney. ‘Zo gauw ik die foto’s zag die vanuit het rebellenkamp zijn genomen, moest ik weten of jullie mijn verloofde hadden gezien.’ Ze draaide zich naar Nick toe, die al die tijd had gezwegen. ‘Het antwoord is duidelijk.’


  Hij kwam naar haar toe en sloeg zijn arm om haar middel. Een vertrouwd gebaar. Leunend tegen zijn borst voelde ze zich beter dan ze in maanden had gedaan. Hun lichamen pasten zo goed bij elkaar.


  ‘Het is niet nodig om Sidney op te sluiten,’ klonk Nicks diepe stem. ‘Ze weet niets over mijn opdracht. Ook Hurtado en de rebellen zijn zich daarvan bewust.’


  ‘Ik wil niet dat ze met iemand praat.’


  ‘Een eenvoudige instructie,’ zei hij. ‘Die kan ze wel aan.’


  ‘Onacceptabel,’ zei Hawthorne. ‘Ik geloof niet dat we haar kunnen vertrouwen. Ze is een burger.’


  ‘Dat is precies de reden dat je haar niet tegen haar wil in hechtenis kunt nemen,’ zei Nick. ‘Je hebt gelijk waar het mij aangaat. Ik moet mijn orders opvolgen. Sidney wil gewoon thuis zijn.’


  Sidney waardeerde het dat hij zo voor haar opkwam.


  Ze wierp haar hoofd naar achteren om hem aan te kunnen kijken. ‘Ik heb nog niet veel gedaan met het huis.’


  Voor zijn vertrek naar Tiquanna hadden ze samen een bungalow gekocht. Ze was van plan geweest de boel op te knappen tijdens zijn afwezigheid, maar toen hij vermist was geraakt, had ze daar totaal geen zin meer in gehad. Overal in huis stonden nog stapels verhuisdozen. Hoewel ze een mooie inloopkast tot haar beschikking had, leefde ze nog altijd uit een koffer.


  ‘Ik heb gedroomd over het huis,’ fluisterde hij. ‘Hoe het zou zijn thuis te komen en jou aan te treffen in de slaapkamer.’


  Zijn woorden en toon raakten precies de juiste snaar. Er was maar één manier om zich ervan te verzekeren dat alles goed was tussen hen. Ze moest hem kussen.


  ‘De CIA leidt deze zaak,’ sprak luitenant Butler. ‘We moeten doen wat we kunnen om hen te helpen.’


  ‘Ja, sir,’ zei Nick. ‘Het is niet dat ik weiger mee te werken. Ik wil dat Sidney zich op haar gemak voelt. Ze heeft al genoeg meegemaakt.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei de luitenant. ‘Het is belangrijk rekening te houden met de behoeften van naasten.’


  ‘Maar misschien loopt ze toch gevaar,’ zei Phillips. ‘De rebellen zouden haar kunnen gijzelen om invloed op jou uit te oefenen.’


  ‘Waarom zat ze dan niet eerder in beschermende hechtenis?’ vroeg Nick.


  Met een half oor luisterde Sidney naar de discussie. De rest van haar hoofd was maar met één ding bezig: Nick kussen. Als ze zijn lippen op die van haar kon voelen om zichzelf ervan te overtuigen dat hun relatie oké was, zou ze alles aankunnen.


  Agent Hawthorne ging achter haar bureau staan. Alleen aan het trillen van haar neusvleugels en de glans in haar harde ogen was te zien dat ze kwaad was. Haar stem klonk zacht, monotoon.


  ‘Ik stem ermee in Ms. Parker naar huis te sturen, maar kapitein Corelli gaat naar een schuiladres. Er zal geen communicatie tussen hen plaatsvinden zonder mijn medeweten en goedkeuring. Phillips zal Ms. Parker vergezellen en in het oog houden. Is dat bevredigend?’


  ‘Goed genoeg voor mij,’ zei Nick.


  ‘En voor mij,’ zei Sidney. Ze draaide zich naar Nick toe, knikte haar hoofd naar achteren en sloot haar ogen. Dit was geen geschikte plek voor een kus, maar ze kon het risico niet nemen dat Hawthorne hem bij haar vandaan zou houden. Zo gauw zijn mond de hare raakte, trok er een heerlijke stroom van warmte door haar lichaam. Zijn lippen waren stevig. Zijn smaak deed haar altijd denken aan kamperfoelie, zijn geur leek op die van het bos vlak na een regenbui.


  Zelfs als Nick niet echt in de stemming was, kon hij onweerstaanbaar goed zoenen. Maar nu leek hij… afwezig. Deze kus was niet helemaal goed. Ze miste het vuur.


  Gegeneerd trok ze zich terug. Wat had ze dan verwacht? Hij ging haar toch zeker niet hartstochtelijk kussen midden in een kantoor, omringd door agenten? Dit was niet de gelegenheid om zijn gevoelens te kunnen beoordelen.


  


  Sidney werd thuisgebracht in een ongemarkeerde SUV. Ze zat naast Nick op de achterbank. Achter het stuur zat een agent die ze niet kende, en Phillips zat naast hem.


  ‘Agent Phillips,’ zei ze, naar voren leunend. ‘Nog bedankt.’


  ‘Het voelde niet juist je in het ongewisse te laten,’ zei hij. ‘Het verbaast me trouwens dat jullie Hawthorne zover hebben gekregen een concessie te doen.’


  ‘Het is een harde tante.’


  ‘Ach, ze doet gewoon haar werk,’ teemde Phillips.


  Sidneys schouder raakte die van Nick, en haar blote dij streek langs de stof van zijn broek. Ze voelde dat hij naar haar keek.


  ‘Interessante outfit,’ zei hij. ‘Ik wist niet dat je van ruitjes hield.’


  ‘Ik heb er ’s avonds een baantje bij in de Silver Star Saloon.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het is leuk,’ zei ze, niet van plan de trieste waarheid te vertellen. ‘Er worden negenennegentig verschillende soorten bier geserveerd. Ik vind het grappig om grote bestellingen zonder pen en papier op te nemen om vervolgens te kunnen pochen dat ik me alles herinner.’


  ‘Je zocht afleiding,’ zei hij. ‘Mijn hemel, Sidney, het spijt me zo.’


  Er waren zoveel dingen die ze wilde weten. Wat was er met hem gebeurd tijdens zijn gevangenschap? Was hij gewond geraakt? Hoe was hij gered? Ze durfde er niet over te beginnen en koos daarom voor een luchtig onderwerp.


  ‘Ik moet je waarschuwen wat het huis betreft.’ Ze keek naar hem op, maar wendde haar blik snel weer af. Zijn nabijheid had een sensueel effect op haar. Durfde ze het aan hem nog eens te kussen? ‘Ik heb er niet veel aan gedaan.’


  ‘En je had nog wel grootse plannen voor de inrichting.’


  ‘Ik wilde dat jij me hielp met kiezen. Ik heb zelfs dat afschuwelijke turquoise in de keuken niet overgeschilderd.’


  ‘Welke kleur had je daarvoor in gedachten?’


  Keuzes die de vorige dag nog onmogelijk hadden geleken, kon ze nu ineens maken. ‘Ik hou van zacht beige met goud, en ik dacht aan bruingraniet voor het aanrechtblad.’


  ‘En in de slaapkamer?’


  ‘Blauw,’ zei ze.


  ‘Zoals de lucht in Colorado, waar je bent opgegroeid.’


  Hij kende haar goed. Ze was al een paar keer met hem op skivakantie geweest in Colorado, waar haar ouders een vakantiehuisje hadden.


  ‘Austin is oké, maar ik ben ook gek op de bergen.’


  ‘Vertel eens wat over dat café waar je werkt?’


  ‘Zal ik de negenennegentig biersoorten opnoemen?’


  ‘Nee, alsjeblieft niet.’


  Terwijl ze de moeilijke onderwerpen uit de weg gingen, kletsten ze gezellig verder tot ze hun rode bakstenen huis hadden bereikt. In de voortuin stond een grote eikenboom, en onder de ramen groeiden heesters. Het grasveld zag er een beetje onverzorgd uit in de winter.


  ‘Het is nog leuker dan ik het me herinner.’ Nick maakte zijn gordel los.


  ‘Ho, ho,’ zei Phillips. ‘Ik heb orders erop toe te zien dat je in de auto blijft terwijl ik Sidney naar binnen breng.’


  ‘Als je me ervan wilt weerhouden mijn eigen huis in te gaan, zul je me moeten vastbinden.’ Nick sloeg hem op de schouder. ‘Ik ben zo terug.’


  Hand in hand liepen ze over de stoep. Weer van hem gescheiden worden zou moeilijk zijn, maar het belangrijkste was dat ze wist dat hij in veiligheid was.


  ‘Je belt me, toch?’


  ‘Iedere dag.’


  ‘Ik wou dat je hier kon blijven.’


  ‘Ik ook.’


  Ze zag dat de lamp op de veranda uit was. Die liet ze altijd aan wanneer ze wegging. Er zaten twee gloeilampen in, dus de kans dat die allebei tegelijk waren gesprongen, was klein.


  ‘Ik moet vergeten zijn de lamp op de veranda aan te doen.’


  Toen ze haar sleutel naar het slot bracht, vloog de voordeur open. Er barstte een kogelregen los.


  Hoofdstuk 3


  

  

  

  Voordat er was geschoten, had Nick al vermoed dat er gevaar op komst was. Zijn mooie, briljante Sidney vergat nooit iets. Hij sloeg zijn rechterarm om haar slanke middel, tilde haar op en trok haar tegen zich aan, terwijl hij zich platmaakte tegen de muur naast de voordeur.


  De kogels vlogen door de geopende deur de donkere nacht in. Zonder Sidney los te laten, liep hij ruggelings langs de muur en hurkte hij neer tussen de heesters en de gevel.


  ‘Blijf laag,’ zei hij, terwijl hij een Glock 9 uit zijn enkelholster haalde.


  Hij schoot twee keer in de richting van de voordeur om de indringers te laten weten dat hij gewapend was. Er was veel onderhandeling voor nodig geweest om Hawthorne ervan te overtuigen dat ze hem een wapen meegaf, maar dat was het waard geweest. Als het op overleven aankwam, vertrouwde hij op zijn instinct.


  Agent Phillips en de overheidsagent die de auto had bestuurd, stapten uit.


  ‘Alles goed met jullie?’ riep Phillips.


  Nick gaf hem een oké-signaal en gebaarde toen naar de eik links in de voortuin. Daar hadden ze dekking. Hij zou Sidney aan hen overdragen en dan de rotzakken die deze hinderlaag hadden gelegd, te grazen nemen. Terwijl hij Sidney met zijn eigen lichaam beschermde, kropen ze onder het raam door naar de hoek van het huis.


  ‘Waar gaan we heen?’ fluisterde ze.


  ‘Ik breng je naar Phillips. Hij zal je in veiligheid brengen.’


  ‘Ik ga nergens heen zonder jou.’


  Hij had geen weerstand
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